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346471-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Machines diverses a usage spécifique — Roboterantriebsprufstand
OJ S 96/2026 20/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Technische Universitat Minchen
Adresse électronique: bjarne.warnecke@tum.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Roboterantriebsprifstand
Description: Roboterantriebsprufstand
Identifiant de la procédure: af5a7a08-a17b-43d1-8d8e-8c9fe7c2d39f
Identifiant interne: 030/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42990000 Machines diverses a usage spécifique
Nomenclature complémentaire (cpv): 38540000 Machines et appareils d'essai et de mesure

21.2. Lieu d’exécution
Ville: Garching
Code postal: 85748
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YKOMLGZ#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Roboterantriebsprtifstand
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Description: Gegenstand der Beschaffung ist ein Prufstand zur experimentellen Untersuchung
von Robotergetrieben unter stationaren sowie hochdynamischen Betriebsbedingungen, wie
sie fur verschiedenste Robotersysteme charakteristisch sind.

Identifiant interne: 030/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42990000 Machines diverses a usage spécifique
Nomenclature complémentaire (cpv): 38540000 Machines et appareils d'essai et de mesure

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Garching
Code postal: 85748
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Der Bieter weist mindestens drei Referenzen lber die
Planung, Fertigung und Inbetriebnahme von elektrisch angetriebenen Sonderprufstanden
nach, die in den letzten finf abgeschlossenen Geschaftsjahren erfolgreich abgeschlossen
wurden. Als Sonderprufstand gilt ein Prifstand, der nach kundenspezifischen Anforderungen
zur Untersuchung von Maschinenelementen oder Antriebskomponenten - insbesondere zu
Getrieben, Walzlagern, Gleitlagern oder funktional vergleichbare Maschinenelemente der
Antriebstechnik - individuell geplant und gefertigt wurde. Zu jeder Referenz sind folgende
Angaben zu machen: - Leistungszeitraum (Beginn und Abschluss) - Auftragswert -
Auftraggeber mit Anschrift und kontaktierbarem Ansprechpartner - Kurzbeschreibung der
Prufaufgabe und des Priflings - Technische Kurzbeschreibung des Prfstands, insbesondere
Leistungsdaten, eingesetzte Messtechnik und Steuerungs-/Automatisierungsumfang Der
Auftraggeber behalt sich vor, die angegebenen Referenzen zu Uberprifen. Eine Referenz gilt
als vergleichbar, wenn sie den wesentlichen technischen Anforderungen der
ausgeschriebenen Leistung in Art und Umfang entspricht. Als wesentliche technische
Anforderungen gelten insbesondere: - die Entwicklung kundenspezifischer mechanischer
Prifaufbauten mit Schnittstellen flir wechselnde Pruflinge, - die Integration elektrischer
Maschinen mit geregelter Drehmoment- und Drehzahlvorgabe, - die Einbindung von
Messtechnik und automatisierter Datenerfassung einschliel3lich Regelungs- bzw. Steuerungs-
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und Sicherheitstechnik sowie - die Planung und Integration der zugehorigen
Medienversorgung. Eine vollstandige Ubereinstimmung mit dem Leistungsgegenstand ist nicht
erforderlich. Bei Bietergemeinschaften kdnnen die Referenzen von allen Mitgliedern
gemeinsam erbracht werden. Bei Eignungsleihe sind die Referenzen des
eignungsverleihenden Unternehmens vorzulegen.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 29/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKOMLGZ
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKOMLGZ

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKOMLGZ
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 05/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 6 Semaines
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter
unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 05/06/2026 08:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern
Vergabekammer Sudbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Technische Universitat Minchen
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Technische Universitat
Munchen

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Technische Universitat Minchen
Numéro d’enregistrement: 09-1512011-61
Ville: Minchen
Code postal: 80333
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: bjarne.warnecke@tum.de
Téléphone: +49 89 289 15119
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Studbayern
Numéro d’enregistrement: 09-0318006-60
Ville: Minchen
Code postal: 80534
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 892176-2411

Télécopieur: +49 892176-2847

Adresse internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber _uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

c96a24a1-1e69-4a9d-80d8-4624ba9eb5cf7-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Wegen einer erforderlichen Aktualisierung der Leistungsbeschreibung wird die Angebotsfrist
verlangert.

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Ablauf der Angebotsfrist: 05.06.2026 um 08:00 Uhr Frist fur
Bieterfragen endet am: 29.05.2026

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 9ae4112b-0a81-40cb-bfe1-7611ddc28300 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 19/05/2026 10:45:58 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 346471-2026
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Numéro de publication au JO S: 96/2026
Date de publication: 20/05/2026
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